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Estructura de la presentacion

e iDe donde venimos?
e Situacion mundial actual

* Agenda 2030

* Implementando los ODS
 Acompanamiento del PNUD
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Situacién Mundial Actual @

* Pobreza e inequidad
* Tendencias demograficas
* Tendencias ambientales

* Género

e Migracion

\

O
—
>
LL]
—
Z
O
@
LL]
O
L
g
—
<
P
<

epuasy 0£0z @Yyl Sunuawajdw| — dann 0



O
<
0O
=
>
d
L]
<
Ll
<
N
L)
oc
o
O
al
~
O
l—
P
=
=
O
L]
oc
O

700 miillion de personas aun viven en pobreza, con 75 % viviendo en dreas rurales
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Bolivia
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Chile
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Indonesia
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Uruguay
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Empowered lives.
Resilient nations.
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A pesar de
estar
declinando,

la inequidad
persiste en
muchos
paises
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Empowered lives.
Resilient nations.

MEXICO -0.07

epuady 0£0¢ ay3 Sunuswajdw| — daNN @

0.00 0.20 0.40 0.60



V)
<
O
L
<C
oc
O
O
>
Ll
a
V)
<
O
=
LL]
a
=
LL]
|_

Poblacion mundial continua creciendo a tasas altas
U[N|

« 7.3 mil millones de personas en 2015
« Proyeccion 8.5 mil millones en 2030 y 9.7 mil millones en 2050
 Mas de la mitad del futuro crecimiento poblacional ocurrira en Africa y Asia

World population by major area, 2010-2100
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Empowered lives.
Resilient nations.
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La poblacion en muchos lugares del mundo es joven

* 3.1 mil millones jovenes (0-25 afios) en 2015; 42% de |la poblacion total mundial Empowered ves

Resilient nations.

* Numero de jovenes continurara creciendo para alcanzar 3.4 mil millones al 2050

% poblacidn por grupos de edad por region, 2015

Africa

Latin Amerlca
and the
Canbbean
Asla

Oceanla

Narthern America

Furope

Percentage
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Poblacion creciente de jovenes enfrentara retos para la integracion al mercado laboral

Desempleo jovenes a nivel global 1995-2015 Restenenations

I Youth unemployment (millions) =il outh unemployment rate (%)
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Source: ILO, Trends Econometric Models, April 2015
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© UNDP — Implementing the 2030 Agenda

Empowered lives.
Resilient nati

Safe boundary limit

Limites planetarios
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Escasez de agua en aumento @
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La escasez de agua afecta a mas del 40 %de la D|P]
poblaciéon global y se espera que esté en aumento S,

Resilient nations.

Proportion of renewable water resources withdrawn,
around 201 (percentage)
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Seuthum Asia Projected increase by 2050 ~ Number of people who live
in demand for water as in river basins where water
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Global groundwater sources  Estimated percentage of the

wmm already overexploited world population that could
be living in water-stressed
5 countries by 2025
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Pérdida de biodiversidad en aumento @
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| Sobreexplotacion de pesquerias en aumento, Esfuerzos de conservacién compitiendo con el D[P
< poniendo en riesgo ecosistemas y medios de vida tiempo Empoweredives
Resilient nations.
I— Proportion of fish stocks within their safe biological limits, IUCN Red List Index” of species survival for birds,
Z 1970-2013 (millions of metric tons) amphibians, 1980-2004, and cycads, 2003-2014
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Note: A Red List Index value of 1.0 means that all species are categorized
I— as "Least Concern’, and hence none are expected to go extinct in the near
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Emissions of carbon dioxide, 1990, 2000 and 2012*
(billions of metric tons)
Eastern Asia

30

Southermn Asia
10
17

Latin America and the Caribbean
10

13

18

Africa
07

B os
N 2

Developed regions

Developing regions

1990 B 2000 HE 2012

* Data for 2012 are preliminary estimates and the breakdown for some
MDG regions is not available. Therefore, the regional estimates do not
add up to the total,

Cambio climatico @

Empowered lives.
Resilient nations.

Se prevé que el aumento continuo de las emisiones de gases
de efecto invernadero causara cambios duraderos en el
sistema climatico, que amenazan consecuencias graves e
irreversibles para las personas y los ecosistemas

Entre 1990y 2012, las emisiones mundiales de didxido de
carbono aumentaron en mas del 50%

Impactos en los sistemas naturales y humanos: ecosistemasy
habitats alterados; Impactos perjudiciales para la agricultura,
lo que podria conducir a escasez de alimentos; extremos
climaticos mas duraderos y mas prolongados; aumento en
desastres, junto con numerosos riesgos (medios de vida,
salud) para la sociedad

Las personas que viven en la pobreza y las que apenas estan
por encima de la linea de pobreza son las mas expuestas al
riesgo del cambio climatico. Tienen menos recursos para
adaptarse o recuperarse rapidamente de los choques
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Inequidades de género persisten

Las mujeres estan en desventaja en el mercado laboral. El
50% de las mujeres en edad de trabajar (< 15) se
encuentran en la fuerza labora en comparacién con el
77% de los hombres.

A pesar de su progreso en la educacion, las mujeres se
enfrentan a una transicion mas dificil hacia el trabajo
remunerado y reciben menos ingresos que los hombres. A
nivel global, las mujeres reciben 24% menos que los
hombres.

El progreso en posiciones de liderazgo ha sido lento. Solo
el 16% de los lideres parlamentarios son mujeres; las
mujeres representan solo el 18% de todos los ministros
de gobierno en todo el mundo.

Una de cada tres mujeres en todo el mundo reportan
haber sufrido violencia sexual o fisica (WHO 2013)

==

U[N
D|P

Empowered lives.
Resilient nations.

Distribution of working-age women and men (aged 15
and above) by labour force participation and employed
women and men by status in employment, 2015
(percentage)
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Working-age women and men Employed women and men

100 - 100 -
23

80 - 80 -4
w — 60 B
40 - 40 A
20 - 20 -

0 - 0

Women Men Women Men

H Employed Contributing family workers
B Unemployed B Own-acceunt workers

Economically inactive B Employers

W Wage and salaried workers

Note: Data for 2015 are projections.
Percentages in charts may not always add to 100 because of reunding.

Source: UN 2015 MDG Report
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Aumento en migracion y desplazamiento

En 2013, habia 232 millones de migrantes
internacionales en todo el mundo.

A finales de 2014, casi 60 millones de personas habian
sido desplazadas por la fuerza en todo el mundo, el
nivel mas alto registrado desde la Segunda Guerra
Mundial.

La cifra global de desplazados también incluye a mas de
38 millones de personas desplazadas dentro de las
fronteras de sus propios paises.

La duracion media del desplazamiento es de 17 aiios.
Muchos viven en un estado de desplazamiento
prolongado, o “Segundo exilio”, atrapados entre la
incapacidad de regresar a casa y la falta de soluciones
duraderas en otros lugares.

Los motores de la migracion son multiples y complejos.
Pueden ser econdmicos, sociales, politicos o medio
ambientales.

Empowered lives.
Resilient nations.

Number of forcibly displaced persons, 2000-2014
(millions)
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Refugees and asylum seekers
Internally displaced persons

-~ Total number of forcibly displaced persons
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ENTONCES AHORA

. Dos procesos Una agenda holistica

- paralelos Post-2015

Z TRACK ODS

LLI TRACK ODMs o . .

Y Enfoque en dimension social / Fuerte enfasis en dimension

LL] o4 o ambiental (vision ecocéntrica)

LL vIision antropogemca

O Completar los pendientes

m de los ODMs

\LL

-

O Repensar el desarrollo

~) TRACK DESARROLLO SUSTENTABLE sustentable con una vision
Enfoque en sustentabilidad balanceada e integrada de

ambiental sus tres dimensiones



PRINCIPIOS DE LA AGENDA

UNIVERSALIDAD

Los objetivos y las
metas son relevantes
para TODOS los
gobiernos y actores

No significa
uniformidad sino
diferenciacion
(principio de
responsabilidad comun
pero diferenciada)

Global Issues in Balance

INTEGRACION

Equilibrar las tres
dimensiones de del
desarrollo sostenible:
inclusion social,
desarrollo econdmico y
proteccion ambiental

Gestionar trade-offs y
maximizar sinergias
entre objetivos

|

QUE NADIE SE QUEDE
ATRAS

Llama a los estados a ir

mas alla de los promedios

Los ODS tienen que
beneficiar a todos,
erradicar la pobrezay

reducir las desigualdades

La clave es promover la

obtencion y utilizacion de

datos desagregados
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EL CAMINO HACIA LA IMPLEMENTACION DE LOS ODS

I. Alineacion: Diagnostico de prioridades nacionales y ODS

V. Recursos y partenariados




l. ALINEACION: Transversalizando los ODS

d ¢éCoherencia con planes nacionales y ODS?
O ¢Coherence con planes sectoriales y subnacionales?
Q ¢Arreglos institucionales: mecanismos de coordinacién intersectorial?

= Rapid Integrated Assessment: Perspectiva general del nivel de
alineacion de prioridades nacionales y sub-nacionales con
metas de los ODS.

= Asegurar apropiacion institucional
v’ Balance entre acciones sectoriales e inter-sectoriales
v" Organo consultivo/coordinacién para coordinacion
interministerial

= Lecciones aprendidas de ODM (metas/objetivos que no fueron
transversalizados en politica nacional/planes desarrollo nacionales o

locales




II. INFORMACION, MONITOREO Y REPORTE

d ¢Alineacion de herramientas nacionales de monitoreo con ODS?
d Diseno de metas nacionales relevantes
d Definicion de indicadores relevantes

= Fortalecer el uso de datos para el analisis y la
implementacion

= Diagnosticos de lineas base

= Acompafiamiento al desarrollo/implementacion
de nuevas metodologias




lll. PRIORIZANDO LOS ACELERADORES

A No se pueden lograr todos los objetivos al mismo tiempo /
de la misma forma

Q Buscar acciones cataliticas con multiples impactos en
diferentes metas de los ODS

= Buscar colaboracion inter-sectorial

= |dentificar e invertir en los ‘aceleradores’ —
areas de intervencion que pueden dar multiples
dividendos (empoderamiento de nifasy
mujeres, acceso a la energia, acceso al agua)

= |dentificacion de cuellos de botella

= Adopcion y adaptacion de soluctiones
innovadoras de aceleracion entre paises




IV. INTEGRACION EN PRESUPUESTOS

Q Alineacion de prioridades con distribucion presupuestal

Presupuestacion basada en resultados

= Organizacion y reporte del recurso fiscal en funcion de metas.

Presupuestos participativos

" |nvolucramiento de la sociedad civil en el proceso de
presupuestacion.

" Transversalizacion del presupuesto: integracion de areas
especificas a presupuestos fiscales (género, cambio climatico)




V. RECURSOS Y PARTENARIADOS

Recursos publicos
nacionales

17 PARTNERSHIPS Sector privado y
Sostenibilidad FOR THE GOALS financiero

de la deuda nacional e
internacional

Mecanismos de

financiacion en la
Agendq de Addis e Cooperacion

int . I internacional para
Abeba Inteérnaciona el Desarrollo




Acompanamiento programatico del PNUD
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DEVELOPMENT GOALS

PUSTAIMABLE G
DEVELOFMENT UN
GOALS [E
=
—_

s [0 [ [ g e
ol e
BE o

UNDP SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION
OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT GOAL 14

(OCEAR CINERNAMCE

o

SUSTAINABLE @
DEVELOPMENT UN
DO P

e

Sl w o | 1
o Wl fa]
e ool | vt
T~ s |

UNDP SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION
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UNDP SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION
OF 5USTAINABLE DEVELOPMENT GOAL 16
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UNDP SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION
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OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT GOAL 10

PROMCTING INCLLESNT: ARD A TARARLE EOMORNC CROWTH
PEDUCIHG INCIUALITY BT HIK AR AMICRE COURTRES

UNDP Prospectus:

soporte programatico para los paises.
Disponibles: pobreza (1), género (5),
agua y saneamiento (6), energia (7),
trabajo decente y crecimiento
econdmico (8), reducer inequidades
(10), accion por el clima (13), vida
submarina (14) vida terrestre (15), paz y
justicia (16).
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Gerardo Arroyo O’Grady http://mx.undp.org
Director Desarrollo Sustentable, PNUD México
gerardo.arroyo@undp.org

www.un.org/sustainabledevelopment/es
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